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413397-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de ponte — B 103 Behelfsbriicke lib. die Miiritz-Elde-Wasserstrale in
Plau

OJ S 114/2026 16/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Strallenbauamt Schwerin
Correio eletrénico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: B 103 Behelfsbriicke ub. die Muritz-Elde-Wasserstral3e in Plau
Descrigao: Umleitung Schwerlastverkehr; Tiefgrindung; Herstellung rickverankerte
Stutzwand, Montageebenen, Stitzen und Widerlager; Transport, Montage Einschub D-Brlcke;
Umbau LSA des WSA
Identificador do procedimento: ccefee4a-b5e0-4b5b-8e36-527111255945
Identificador interno: 226165
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45221110 Construgao de ponte

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Plau am See
Caodigo postal: 19395
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Die Eintragung der gultigen Mehrwertsteuer in die GAEB-Datei fur die
Angebotsabgabe ist zu beachten.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemass den §§ 123 und 124 vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
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dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemass erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgriinde gemass § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemass erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgriinde gemass § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemass § 6e EU VOB/A vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: B 103 Behelfsbriicke ub. die Muritz-Elde-Wasserstral3e in Plau
Descrigao: Umleitung Schwerlastverkehr; Tiefgrindung; Herstellung rickverankerte
Stutzwand, Montageebenen, Stitzen und Widerlager; Transport, Montage Einschub D-Brlcke;
Umbau LSA des WSA
Identificador interno: 226165

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45221110 Construgao de ponte

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Plau am See
Caddigo postal: 19395
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 05/10/2026
Data de fim da duracao: 27/04/2035

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Proporgcao de subcontratagao
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Descrigao do critério de selegéo: § 6a (3i) EU VOB/A Angabe der Unterauftrage Angabe,
welche Teile als Unterauftrage vergeben werden sollen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/154989
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Sicherheit fur Vertragserfillung in Hohe von 5 v.H. der
Auftragssumme. Sicherheit fir Mangelansprtiche in Hohe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
Prazo para a receg¢ao das propostas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden gemass § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: elektronische Offnung Bei dem Offnungstermin sind Bieter sowie deren Bevollméchtigte
nicht zugelassen.
Informagées adicionais: elektronische Offnung
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemass § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstoss gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdsse gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
StralRenbauamt Schwerin
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Strallenbauamt
Schwerin
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
StralRenbauamt Schwerin
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Strallenbauamt Schwerin
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Strallenbauamt Schwerin

8. Organizagoes

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Strallenbauamt Schwerin
Numero de registo: 13-L51110001000-31
Departamento: Strallenbauamt Schwerin
Endereco postal: Pampower Stralle 68
Cidade: Schwerin
Caodigo postal: 19061
Subdivisdo do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Strallenbauamt Schwerin
Correio eletronico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefone: 0385 588-81010
Fax: 0385 588-81800-02
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Endereco Internet: https://www.strassen-mv.de/de/

Perfil do adquirente: https://www.vergabe.rib.de/

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0011
Nome oficial: Dienstleister StraRenbauamt Schwerin
Numero de registo: 13-L51110001000-31-
Departamento: Sachgebiet 13
Endereco postal: Pampower Stralle 68
Cidade: Schwerin
Cadigo postal: 19061
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: StralRenbauamt Schwerin
Correio eletrénico: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefone: 0385 588-81010
Endereco Internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Func¢oes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacao publica

8.1. ORG-0016
Nome oficial: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numero de registo: 13-L51010001000-80:
Departamento: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14
Cidade: Schwerin
Cddigo postal: 19053
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsstelle der Vergabekammern
Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: 0385-588 15164
Endereco Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0017
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: b1b8753d-c670-4c84-a61b-380a20f5500c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/06/2026 06:58:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 413397-2026

N.° de edicéo do JO S: 114/2026

Data de publicacao: 16/06/2026
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